
 2. NEDELJA   MED   LETOM 
  

14. januarja  2018             Leto B           Št. 2 
 

Odpev:    Glej, prihajam, da spolnim tvojo voljo. 
Response:  Here I am, Lord; I come to do your will 
 
Vrstica pred evangelijem: Aleluja. Našli smo Mesija, to 
je Kristusa. Milost in resnica sta prišli po njem. .Aleluja  
Gospel acclamation:  Alleluia! Alleluia!  We have found 
the Messiah; Jesus Christ, who brings us grace and truth. 
Alleluia!     
 
NEDELJA, 14. jan:  2. NEDELJA  MED LETOM  
WORLD DAY OF Migrants and Refugees 
8.00   + Mona Cowell,  Mary Kotze 
 + Anton Hribar,  žena 
 + Janez Hočevar - obl.,  žena Cilka 
 + Stane Konda,  družina Stiglic 
 9.30     For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Bela Tenacek-obl.,  Greta z družino 
 + Veronika Boštjančič,  družina Boštjančič 
 + Slavica Godina - obl.,  sestra Terezija  
 + Edward Ludvik,  žena 
 + Darina Grašič,  mama 
 + Vinko Urbančič,  Marija 
 + Starši Šabec in Ludvik,  Marija 
 + Rudolph in Ana Peternelj,  družina Peternelj 
 + Frank Utroša,  družina Peternelj 
 + Jože Stanič,  Štefan Mlinarič 
 + Ivanka Režek,  družina  Tone Režek 
 + Marija in Franc Kavaš,  hčerka M. Nedok z druž. 
    Po namenu Jožeta Batiča,  družina Tratnik 
11.00 + Vilma Bukovec-Zupančič,  Lidija Jaklič & family 
 + Stane Živič - obl.,  Marija 
 + Hedwig Noehammer -15 obl.,  R. Noehammer 
 + Antonija Stezinar - obl.,  daughter and family 
 
Pon., 15. jan:  ABSALOM, škof;   
8.00 + Stane Živec - 1 obl.,  družina 
  
Torek, 16. jan:  MARCEL, papež; TICJAN, škof 
8.00  + Tony Ifko,  Joe Ritlop 
 
Sreda, 17. jan: ANTON (ZVONKO), puščavnik 
8.00 + Robert Casciato,  Mary Kotze 
8.30 - 6.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 
Četr., 18. jan: MARJETA OGRSKA, redovnica 
8.00   + Zorko-obl. in Karla Mejač,  Milena & C. Soršak 
 + Andrej Pahulje - obl.,  Karla z družino 
  
Petek, 19. jan: MAKARAIJ, opat;  SUZANA, muč. 
Smrtni dan Bož. služ. Friderika Barage (+1968) 
8.00 + Frank Balkovec,  Angela Balkovec 
 + Peter Kotze - obl.,  hčerke 
 + Starši Prša,  Olga Litrop 
 + Jožef Kolenko,  Katarina Kolenko 
7.00 zv.+ Iz družine Bohte,  družina Broderič 
 
Sob., 20. jan: FABIJAN IN BOŠTJAN, mučenca  
8.00 + Joe Turk in Jayden Skok,   Kris in Kathy 
5.00 + Andrej Pahulje- obl.,  družina 
 + Ivan Pepelnak,  družina 

 + Katarina Ščrbič,  mož in hčerka 
 + Iz družine Kus,  Frank Kus 
 + Frank Soršak,  L. in M.  Soršak 
 + Iz družine Ritlop,  Joe Ritlop 
 + Cecilja Kleiderman,  družina Sobočan 
 + Matija in Verona Sobočan,  družina Sobočan 
 + Peter Urbanc,  Francka Urbanc 
 + Frančiška Vrhovec-obl.,  Francka Urbanc 
 + Zdravko Cukjati, Tania Brckovic  
 + Jože Stanič,  Ana Župevc 
 
NEDELJA, 21. jan:  3. NEDELJA  MED LETOM 
BARAGOVA NEDELJA  
8.00   + Jože Grčar,  družina 
 + Frank Grašič,  Jože Plut 
 + Starši in bratje Lango,  družino Lango 
 + Stane in Mimi Ugovšek,  družina 
 + Starši Gomzi in Strah,  Dušan Strah 
 + Ana Stezinar - obl.,  družina 
 + Marija Končan,  mož 
 9.30     For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Andrej Pahulje,  cerkveni pevski zbor 
 + Jože Čemas  - obl.,  žena in družina 
 + Iz družine Kogovšek,  družina Peternelj 
 + Jože in Anica Pilih,  družina Peternelj 
 + Ivanka Levstek,  Jolanda Satler 
 + Stane Pahulje - obl.,  družina 
 + Jože Žagar - obl.,  družina Žagar 
 + Marija Prašiček,  hčerka 
 + Starši Utroša,  sin Ivan 
 + Toni in Frank Utroša,  brat Ivan 
11.00 + Rozina Balažič,  Katarina Kolenko 
 + Frances Petkovšek,  Naša pesem 
 + Frank Osredkar,  Angela Zakrajšek 
 + Stane Konda - obl.,  wife and family                                                                                       
SVETOVNI DAN beguncov in priseljencev.  Poklicani 
smo da molimo in pomagamo kjer moremo. Sami smo 
priseljenci/begunci ali otroci priseljen-cev/ beguncev. 
Bodimo tudi do drugih usmiljeni, saj je to vedno bilo in bo 
še naprej pomembno Božje naročilo. 
 
WORLD DAY OF Migrants and Refugees is Today. 
Pope Francis declared “You shall treat the stranger who 
sojourns with you as the native among you, and you 
shall love him as yourself, for you were strangers in the 
land of Egypt: I am the Lord your God” (Leviticus 
19:34). Throughout the first years of my pontificate, I 
have repeatedly expressed my particular concern for the 
lamentable situation of many migrants and refugees 
fleeing from war, persecution, natural disasters and 
poverty.  This situation is undoubtedly a “sign of the 
times” which I have tried to interpret, with the help of 
the Holy Spirit for the time being – to express the 
Church’s concern for migrants, displaced people, 
refugees and victims of human trafficking. 
Every stranger who knocks at our door is an 
opportunity for an encounter with Jesus Christ, who 
identifies with the welcomed and rejected strangers of 
every age (Matthew 25:35-43).  The Lord entrusts to the 
Church’s motherly love every person forced to leave 
their homeland in search of a better future.   



WEEK OF PRAYER FOR CHRISTIAN UNITY  
January 18 to 25, 2018 
The theme for the 2018 Week of Prayer for Christian 
Unity comes to us from the Caribbean region: “Your 
right hand, O LORD, glorious in power” (Exodus 15:6). 

The contemporary Caribbean is deeply marked by the 
dehumanizing project of colonial exploitation. In their 
aggressive pursuit of mercantile gains, the colonisers 
codified brutal systems which traded human beings and 
their forced labour. 

Today, Caribbean Christians of many different 
traditions see the hand of God active in the ending of 
enslavement. It is a uniting experience of God’s saving 
action which brings freedom. The Caribbean 
ecumenical team chose the song of Moses and Miriam 
(Ex 15:1-21) — a song of triumph over oppression — 
as the motif of this year's Week of Prayer for Christian 
Unity. 

 
OUR CWL together with the Canadian Mental 
Health Association is having an information night 
Thursday, January 18th at 7 pm in our parish hall 
on Browns Line. Rebecca Higgins will give an 
“Introduction to Mental Health and Wellbeing” and 
there will be an opportunity to ask questions. 
Everyone invited! 
 

INTRODUCTION TO MENTAL HEALTH AND 

WELLBEING 

In this interactive and engaging session, we will use 

discussion and reflection activities to explore: 

What is mental health and wellbeing? 

What impacts our mental health? 

What helps us find balance? 

How do I know if I might need help? 

What kinds of help are available? 

How can we support each other?  
 
 
FAMILY OF FAITH CAMPAIGN. A friendly 
reminder to those who committed to Family of Faith, that 
they keep up what they pledged. We will be changing our 
boiler system using the funds from the campaign.  
 
SLOVENIAN CONSULAR hours at 747 Browns 
Line, 2nd Floor in Toronto is on the following date: 
Wednesday, Jan. 24

th,
 from 3 to 6:30 pm. 

 

MOHORJEVE KNJIGE   (paket $80 vsebuje 3 
knjige) Koledar 2018, Pratika, in Večernice lahko 
dobite v župnjiski pisarni. 
  
MESEC VERSKEGA TISKA 2018. Priporočamo 
vam slovenski verski tisk.  Naročnina: tednik 
DRUŽINA  $325., mesečnik Ognišče  $85.,  
dvomesečnik Misijonska Obzorja $25., dvomesečnik 

Prijatelj $35.   Naročnino poravnajte v župnijski 
pisarni pred 31. januarjem.  Zamudniki bodo 
morali naročnino poravnati sami. 
 
BARAGOVA NEDELJA je 21. januarja. Mólimo da bo 
Cerkev škofu Frideriku Baragi »dodelila čast oltarja in 
nam bo močneje zasvetil njegov zgled«. Za vaš dar  
‘Baragovi zvezi’ uporabite rumeno kuverto iz paketa 
nedeljskih kuvert. Z njim poravnate članarino. Na 
ovojnico napišite ime in točen naslov ter jo oddajte pri 
nabirki. Kdor daruje več kot $25, bo dobil ‘Baraga 
Bulletin’ po pošti. 
 
 
ZAJTRK V PRID Kanadsko slovenskega 
zgodovinskega društva bo v  nedeljo, 21. januarja. 
Cena je 16 dolarjev.  

CANADIAN SLOVENIAN HISTORICAL SOCIETY is 
providing brunch Sunday morning, Jan. 21st in the hall. 
Cost $16, eat in or take home. Lets support the Society. 

 
DRUŠTVO VEČERNI ZVON vabi na koline 27. 
januarja na 739 Browns Line. Vstopnice dobite pri Joe 
Ritlop 416-255-9797 ali pri odbornikih. Igra ansambel 
Brajda.  
 
OBČINI ZBOR SLOVENSKEGA LETOVIŠČA je v 
nedeljo, 28. januarja ob 3h popoldne. Vabljeni vsi čani 
letovišča!  
 
SLOVENIAN SUMMER CAMP Annual General 
Meeting will start at 3 pm on January 28

th
 in the parish 

hall. All members are invited to attend. 
 
BANKET IN PUSTNO ZABAVO pripravlja odbor Slov. 
letovišča v soboto, 10. feb. v cerkveni dvorani. Vstopnice 
po $50 za odrasle in $30 za mladino (18 let in manj) 
dobite pri ge. Marici Komavli, 905-238-5710. 
Pričakujemo čim več maškar, najbolj originalne bodo 
nagrajene. Lepo vabljeni! 
 


